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230 V ± 10 V 
50 Hz ± 1 Hz 
IP24 
II 

Model T18 ED-0,5 T18 ED-1,0 T18 ED-1,5 T18 ED-2,0 

, kW 0,5 1,0 1,5 2,0 

,  2,1 4,3 6,5 8,7 

 
( × × ) 530×120×450 660×120×450 785×120×450 
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supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved.  
Children shall not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.  
Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. 
Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance prov ided that it
has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance. 

CAUTIO  siht fo strap emo S— N product can become very hot and cause burns. Particular 
attention has to be given where children and vulnerable people are present. 

WARNING: I n order to avoid overheating, do not cover the heater. 
WARNING: lih C dren must not lean on the appliance. Under certain circumstances, there is a risk that 
its surface may cause burns to the skin of young children. If there is any risk of this at all, install a 
protection grill. 

WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a 
minimum distance of 1m from the air outlet. 
WARNING: Do not use this heater in small rooms whe  era yehnt occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.  

Do not introduce objects or paper into the device. 
The heater must be installed by a qualified electrician in accordance with the local regulations. 

If the power cable is damaged, it must b by the or its service agent or similarly 
qualified person to avoid any risk. 
All work on the interior of the appliance must be carried out by a licensed electrician. 

IT IS PROHIBITED!
- Do not obstruct the grills, even partially (either on the front of the appliance or underneath it)
otherwise the appliance may overheat.
- To place easily inflammable materials and objects close to the convector.
- The heater should not be installed directly under a fixed mains power socket.
- The heater should not be installed where the controls may be touched by a person using a bath or
shower.
- To use convectors in immediate proximity to a bath, shower bath or a swimming-pool.
- To touch a plug of a power cord and to convector with wet hands.
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, kW 0,5 1,0 1,5 2,0 
L, mm 144 144 276 396 
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5.5 Convector with protected against splashed water IP24 can be installed in bathroom (see fig. 4).
Do not install the convector:
- In zone 1 of bathrooms;
- In zone 2, if the person being in a bath or shower can touch to switches and other controls.
In humid areas such as bathrooms and kitchens the power socket must be installed at least 25 cm

above the floor.

5.6 For using of the convector on the floor, set the support, as shown in Figures 5.1 – 5.3.

Fig. 5.1  Fig. 5.2 Fig. 5.3

For install the supports, convector put on a horizontal surface ground up.
Observe the correct orientation relative to the convector when installing the supports. Be careful, not to 

use excessive force to avoid breakage hooks of the supports/.
Insert the hooks of the support (Fig. 5.1) into the holes of the air intake grate convector so, that the

mounting holes coincided.
Fasten each support by screw (Fig. 5.2).
Set the convector in operational position (see Fig. 5.3).
Place the convector on supports in the room is similar (see Fig. 3). The distance from the back wall of 

the convector to objects (furniture, curtains, etc.) must be at least 15 cm.

For portable version:
- Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool;
- Do not use this heater if it has been dropped;
- Do not use if there are visible signs of damage to the heater;
- Use this heater on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.
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6.2.2.2 Comfort mode.
Press the button  several time until the cursor is below the pictogram . You can adjust Comfort

temperature by press the top or bottom button.
After 5 seconds of inactivity the temperature is recorded, the display will show the setting temperature.
If the adjusted control temperature is higher than the room temperature, the heating indicator lights up

and the convector starts heating the room.

Note. If the screen is not switched on, push any key to make it light up. The screen lights up and stays on for 30
seconds after the last time any key is pushed. 
When the screen is switched off, the first time any key is pushed the screen lights up without activating the function
controlled by the key pushed.  

6.2.2.3 Economy mode.
Press the button  several time until the cursor is below the pictogram . You can adjust Economy

temperature by press the top or bottom button.
After 5 seconds of inactivity the temperature is recorded.

If you set the control temperature setting in COMFORT mode lower than the ECONOMY mode
setting, the ECONOMY adjustment temperature setting will automatically decrease by 1 ° C lower relative 
to the new COMFORT setting.

6.2.2.4 Frost- free mode.
This mode keeps the temperature of about 7 ° C to prevent freezing  rooms.

several time until the cursor is below the pictogram .

6.2.2.5 Programming mode
Before setting the program, make sure the time and date are set in the convector. If not, please refer

to point 6.2.5.6.
You can chose periods of Comfort and Economy temperature using one of the eight present programs.

Five programs are pre-record: P1, P2, … P5. Three programs that can ezimotsuc eb : P6, P7 and P8.
Pre-record programs:
P1 is recommended for absence in the day. 
P2 is recommended for absence in the day and if you return to home for lunch time
P3 is recommended for a constant presence
P4 permanent Comfort
P5 permanent Economy
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 8 GARANCIÁLIS FELTÉTELEK

6.2.2.11 . 

  
 

6.3 . 

7 

Ez a garancia az eredeti vásárlástól számított 2 évig érvényes, és a gyártástól számított legfel-
jebb 30 hónapig érvényes.
A garancia a hibásnak bizonyult alkatrészek cseréjére vagy szállítására, a hibásnak bizonyult 
alkatrészek cseréjére vagy szállítására terjed ki, kivéve a kártérítést és a kamat�zetést.
Ez a garancia kizárja a gondatlanságból, szállításból vagy balesetből eredő károkat, valamint a 
helytelen beszerelésből, a rendeltetéstől eltérő használatból vagy a megadott utasítások be 
nem tartásából eredő károkat.

Az ezzel a szimbólummal ellátott termékeket nem szabad a szemétbe helyezni,
hanem külön kell gyűjteni és újrahasznosítani.
Az életciklusuk végén lévő termékek összegyűjtése és újrahasznosítása a
következők szerint történjen a helyi rendeletek rendelkezései szerint kell végezni.
(DEE 2002/96/CE).
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Tájékoztatás az (EU) 2015/1188 rendelet szerinti környezetbarát tervezési követelményekkel kapcsolatban
HU - Helyhez kötött elektromos fűtőberendezésekre vonatkozó információs követelmények.      

Modell azonosítók T18 ED-0,5 T18 ED-1,0 T18 ED-1,5 T18 ED-2,0 

Hőteljesítmény 

Normál hőkibocsátás nom, kW 0,5 1,0 1,5 2,0 

Minimális hőkibocsátás  Pmin, kW 0,05 0,10 0,15 0,20 

Maximális folyamatos hőkibocsátás
Pmax,c, kW 

1,0 1,0 1,5 2,0 

Kiegészítő villamosenergia-fogyasztás 

Névleges hőteljesítménynél (elmax), kW 1,0 1,0 1,5 2,0 

Minimális hőteljesítmény mellett  (elmin), 0,05 0,10 0,15 0,20 

Készenléti üzemmódban (elSB), kW 0,00028 0,00028 0,00028 0,00028 

A hőteljesítmény/helyiséghőmérséklet
szabályozás típusa 

Elektronikus szobahőmérséklet-szabályozással és heti időzítővel 

Egyéb vezérlési lehetőségek Szobahőmérséklet beállítások nyitott ablak érzékeléssel 

Elérhetőségek

kW


